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A Neid miirke kasutatakse koos kaasnevate vokaalimirkidega: Q u, g i, ™ a, M3, n ai, nf au,

f& 1, o 1, ®e: erandlik on € o.

B Vastavad punktiga mérgid: H sha, H kha, dT ga, za, < fa.

I1. Kaasnevad vokaalimérgid ja muud siimbolid (9 mérgib mis tahes konsonandimérki)
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A Kasutatakse siis, kui eelneb lithivokaal (a, i, u) voi 1, v.a iseseisev vokaaliméark Q (u, 0), nt
HdT sang, THIT sing, ST bunda, 5 band, f€HS injan.
B Kasutatakse kodigil muudel juhtudel, nt sar jhonka.

AB i kasutatakse b, m, p ees; n muudel juhtudel.
¢ Mirgib jargneva konsonandi topeldumist: faar nikka, ¥Fe" labhbhna, 3:(3” kutta, faar hissa,

BH lamma.

IT1. Allkonsonandiméirgid (H miérgib mis tahes pohimérki)

1 -h
2 -v
3 0
4 My

Niiteid: UZ &' parhna, HJ svar, QH prem.

Miirkused
1. Kaasneva vokaali (-a) puudumist ei tdhistata gurmukhi kirjas kuidagi, v.a allmérgiga

iihendid ja need, kus konsonandi topeldumist mirgib < (adhaka).

2. Transliteratiivsuse tagamiseks lisatakse keskpunkt (-)
a. kui kaasneva vokaalita konsonandimérgile jérgneb iseseisva mérgina h, r, v vdi y,

nt WISHET Anklesh- var;

b. kui kaasneva vokaalita konsonandimirgile jirgneb sama konsonandi mirk (st
tegemist ei ole topeldusmiirgi < abil saadud ithendiga).

3. URO latinisatsioonis fi — i, keskpunkt ji#b ira.
Hiéaéldus (erinevalt hindist)

ai [ei], au [ao], v [W]
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